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I .INTRODUKTION

Velkommen til LIVALL Quick Start. Denne Quick Start vejledning vil instruere dig i brugen af dette produkt.

Eftersom vi altid arbejder pa at forbedre vore produkter, vil denne Quick Start vejledning muligvis blive
opdateret lgbende.

For mere detaljerede brugeranvisninger, se venligst "Vigtig information og garanti”.

Mikrofon Bluetooth-hgjttaler ’Eorrest pé Bagerst pa hjelmen

jelmen

Hagerem Kontrolenhed
Justerbart

spaendehjul i nakken
Bluetooth-hgjttaler

Speende

Bemaerk: Billedet er kun vejledende. Safremt produktet fremstdr forskelligt fra billedet, er det produktet, som er
gaeldende.

II .HVAD ER DER | KASSEN?

Hjelmx1  Produktetikette x 1 Quick Start vejledning x 1 Fjernbetjening BR80X1
Magnetisk USB-oplader x 1 Vigtig information- og garantikort x 1
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Il .KORREKT PLACERING AF CYKELHJELM

Ukorrekt Ukorrekt Korrekt

Justér leengden pa Serg for, at afstanden Placér hjelmen Tjek, om spaendet er ordentligt
hageremmen mellem hage og rem holdes korrekt lukket
pa maks. en fingers tykkelse



IV.BETJENING ( Oplad produktet for brug )
4.1 Teend/Sluk

LIVALL LIVALL
N 7 L Ne L _/

4.3 Opladning

I

o 1.Nar det blede "LIVALL" gummidaeksel dbnes, 2.0pladning:

Teend: Tryk pa (H knappen bagerst pa hjelmen i 3 sekunder, indtil indikatoren lyser. kommer USB-opladerporten til syne. Indsaet et USB-kabel i USB-opladerporten i hjelmen.
Sluk: Tryk pd () knappen pa bagerst pa hjelmen i 3 sekunder, indtil indikatoren slukker. Opladningen er i gang, nar Q) indikatoren blinker.
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4.2 Lys pa hjelmen
—_———— /
LED-baglygten blinker i 10 sekunder, efter at hjelmen er teendt, og slar over pa automatisk indstilling. Pa CL) T
denne indstilling slukker lyset automatisk om dagen/i lyse omgivelser, og teender automatisk om natten/i 2 1A Cirka 3 timer /
marke omgivelser.

3.0pladningstid 4.0pladning ferdig:
Det anbefales, at opladerens elektriske Nar () indikatoren stopper med at blinke og slukker,
stremstyrke ikke er mindre end 1A. er opladningen feerdig.

Opladningstid ca. 3 timer.



4.4Tilslut til fiernbetjening
1.Den forste tilslutning:

Blinker 3 gange

Z
N

Teend for fjernbetjeningen, som automatisk vil skabe forbindelse
til hjelmen (knappen blinker 3 gange), nar denne er inden for en

reekkevidde pa 5 meter.

N

Efter succesfuld tilslutning,
tryk pa D" eller "q" pa
fjernbetjeningen for at
kontrollere hjelmens
blinklys.

Nar hjelmen er tilsluttet, kan funktionerne i Bluetooth-headset, sdsom “play”, “pause’, "modtage/foretage
opkald” og "justér lyd’, styres via fiernbetjeningen (Bemaerk: geelder kun for WBLBH51MGB).

2.Forbind til en ny flernbetjenin

Hold fjernbetjeningen teet ved
hjelmens kontrolenhed.

2

Tryk pa (') inden
& for 10 sekunder for at

I bekreeftetilslutningen.
W

(i tilfeelde af, at den originale fiernbetjening bliver vaek eller beskadiget):
7
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Blinker 3 gange

T
"
w.

LED-baglys blinker én gang pr.
sekund og indikerer herved, at
flernbetjeningen skal tilsluttes.

Efter succesfuld tilslutning
blinker indikatoren tre gange.

4.5 Bluetooth-headset (Bemaerk: gaelder kun for WBLBH51MGB)

oyl

“Pairing er aktiv”

N

“Tilslut

Bluetooth

hoad<ot”

Hemtaone ¥

hjelmens =

=
sl

“Tilsluttet”

1.Nar hjelmen er slukket, tryk pa
knappen bagpa ¢ hjelmen, indtil
du hgrer "Pairing”.

Teend for Bluetooth pa din telefon
(under indstillinger) og find
"Helmetphone”.

Klik og opret tilslutning.
Stemmemeddelelsen "Connected”
vil lyde fra hjelmens hgjttaler, nar
forbindel&en)er oprettet.

4.6 Instruktioner for fjernbetjening(Ben:lge-rk: gaelder kun for WBLBH5TMGB

Pil ned

Rad:

Tryk pa fotoknappen for at dbne kameraindstillinger pa din smartphone.

Kamerafunktionen kommer nu til syne, og du kan tage et billede ved at trykke
pa fotoknappen igen (Serg for, at LIVALL-appen er tilsluttet og aktiv).

forrige sang.

Tryk pa "pil op” én gang for at @ge volumen. Hold "pil op” inde for at ga til

Tryk pa "venstre pil” for at signalere venstresving.
—Tryk pa "hgjre pil” for at signalere hgjresving.

Tryk pa "bekraeft” (midterknappen) for at play/pause musik og svare/afslutte
indkommende opkald. Hold "bekreeft” inde for at afvise indkommende opkald.
Dobbeltklik pé "bekraeft” for at foretage et telefonopkald til det seneste

udgaende opkald pé din telefon.

——Tryk pé "pil ned” for at mindske volumen. Hold “pil ned” inde for at ga til naeste

sang.

Walkie Talkie——————Hold “Walkie Talkie” inde for at kommunikere med andre bru%ere (Serg for at
veere forbundet til LIVALL-appen for at aktivere gruppeindstil

ing)

For at sikre en stabil forbindelse, sorg for ikke at have mobiltelefonen placeret helt taet pa din krop. .
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4.7 Connecting to "LIVALL" App

4B | Til Android: Download appen i Google #_ | Til 10S: Download appen i Apple store. Folg
l'l Play. Start LIVALL Riding. Appen forbinder ' LIVALL Riding vejledning for at forbinde til
automatisk til hjelmen. hjelmen.

Nér du har hentet appen til din telefon, far du adgang til videovejledning, hvor 1
der bl.a. demonstreres, hvordan du forbinder LIVALL-produkter med appen,
basisbetjening af din Smarthjelm og hvordan walkie-talkie- og SOS-funktionen
fungerer. Du kan ogsa fa svar pa diverse praktiske spgrgsmal.

1: Ga ind under "Me”

2:Veelg "FAQs & Videos

3:Veelg video eller spergsmal og bliv vejledt

SOS-alarm:

Witt by Livall Smarthjelm har integreret SOS-censor, der automatisk aktiveres ved fald.

LIVALL Riding APP

Opret en kontakt, som i ngdstilfeelde automatisk vil modtage en SOS-besked i detLIVALL ON FACEBOOK
tilfaelde, at der ikke spores nogen form for bevaegelse inden for 90 sekunder efter et fald. Ligeledes vil |
baglyset afgive en SOS-alarm (Tre korte, to lange, tre korte bip). Falg anvisningerne i Livall appen. |

OBS: Det er kun, nar hjelmen er forbundet med LIVALL-appen, at SOS-alarmen og LED-indikatorerne |
fungerer. I
Nér der er oprettet forbindelse, kan SOS-alarm i tilfaelde af fald samt LED-baglyskontrol implementeres via I

appen.
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V. Forbehold:

1.Hjelmen indeholder elektroniske dele. Kor ikke lange straekninger i regnvejr, selvom hjelmen umiddelbart
beskytter mod vandsprgijt.

2.Det anbefales, at man ikke cykler lange ture i kraftig regn, da der kan dannes kondens i lygterne. Hvis
hjelmen er blevet vad i regnvejr, vil vanddraber muligvis vise sig i glasset pa LED-baglygten. De vil
forsvinde igen. Garantien ved hjelmens elektriske dele frafalder, hvis hjelmen nedsaenkes i vand eller
udsaettes for meget kraftig regn.

3.Hjelmen indeholder batteritype: 3.7V/600mAh. Batteriets levetid kan forringes, hvis hjelmen bruges ved
lav temperatur eller under 0°C.

4.Hvis elektronikken ikke virker, oplad batteriet i 3 timer, og tjek om de elektroniske funktioner virker
normalt igen.

5.Witt by Livall Smarthjelm har integreret SOS-censor. Kun hvis hjelmen er tilsluttet LIVALL-appen
og Ride-funktionen er aktiveret, vil SOS-alarmen udlgses, safremt hjelmen far et kraftigt tryk. Dine
nedsituationskontakter, som du har kodet ind i LIVALL-appen, vil modtage en SOS-besked.

VI.TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Batteriets holdbarhed: ~ Maks. 10 timers lysetid
Standby varighed: M_aks_.uﬂdgge.l
Opladerport: Micro USB

L B‘r‘ugﬂeﬁpe?atﬂr: 0°C~40°C. Anbefalet opbevaringstemperatur: -20°~45°C.
Hjelmens batteri bliver hurtigere afladet ved temperaturer under 0 grader.

DC5V/1A

Temperatur:

Elparametre:



Batteri: 3,7V/600mAh

Opladningstid: Cirka 3 timer

Witt by Livall hjemmeside: www.witt-ebikes.com/helmets
Version: V1.0CNQ

Standard ydeevne: Kina GB24429:2009

Konstrueret og monteret i Shenzhen Kina

a)Hjelmen kan kun yde beskyttelse, hvis den sidder rigtigt, og keberen ber prave forskellige sterrelser og
vaelge den hjelm, der sidder bedst og er mest komfortabel;

b)Hjelmen skal justeres, sa den passer til brugeren. Justér stropperne, s& de mgdes bade stramt og
komfortabelt under grerne (uden at bergre dem), og serg for, at hagespaendet ikke hviler pa keebebenet;
c)Hjelmen skal placeres pa hovedet, saledes at den yder den tilsigtede beskyttelse (traek den ikke for langt
ned i panden, sa udsynet indskraenkes, og skub den ikke for langt tilbage i nakken, sa panden er ubeskyttet);
d)Hjelmen kan ikke altid beskytte mod skader;

e)En hjelm som har vaeret udsat for et alvorligt slag ber kasseres og adelaegges;

f)Undlad at eendre pa hjelmens specifikationer, da dette nedsaetter hjelmens beskyttelsesevne. Lav den

ikke om eller modificér den pa nogen made, og brug kun originale reservedele. Hjelmen skal ikke bruges pa
andre mader end den af producenten anbefalede.
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REKLAMATIONSRET

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl pa dit nye produkt, geeldende fra den
dokumenterede kgbsdato. Garantien omfatter materialer og arbejdslgn. Ved henvendelse om service ber du
oplyse produktets navn og serienummer. Disse oplysninger findes pa typeskiltet. Skriv evt. oplysningerne
ned her i brugsanvisningen, sa du har dem ved handen. Det ger det lettere for servicemonteren at finde de
rigtige reservedele.

Garantien deekker ikke:

-Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefejl
-Hvis der er brugt uoriginale reservedele

-Hvis anvisningerne i brugsanvisningen ikke er fulgt

-Hvis ikke installationen er sket som anvist

-Hvis ikke-fagleerte har installeret eller repareret produktet

Garantien ved hjelmens elektriske dele frafalder, hvis hjelmen nedsaenkes i vand eller udseettes for meget
kraftig regn.

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandle rens levering hos kunden, er udelukkende en sag
mellem kunden og forhandleren. | tilfzelde, hvor kunden selv har staet for transporten af produktet,
pétager leveranderen sig ingen forpligtelse i forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal
anmeldes omgaende og senest 24 timer efter, at varen er leveret. | modsat fald vil kundens krav blive afvisty 1



Ubegrundet service

Hvis produktet sendes til service, og det viser sig, at man selv kunne have rettet

fejlen ved at falge anvisningerne her i brugsanvisningen, pahviler det kunden selv at betale for servicen.

Erhvervskob

Erhvervskeb er ethvert keb af apparater, der ikke skal bruges i en privat husholdning,
men anvendes til erhverv eller erhvervslignende formal (restaurant, café, kantine etc.)
eller bruges til udlejning eller anden anvendelse, der omfatter flere brugere.

| forbindelse med erhvervskeb ydes ingen garanti, da dette produkt udelukkende er
beregnet til almindelig husholdning.

SERVICE

For rekvirering af service og reservedele i Danmark kontaktes den butik, hvor produktet er kgbt.

Forbehold for trykfejl
Witt A/S - Gedstrup Sevej 9 - 7400 Herning - info@witt.dk « www.witt.dk
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I. INTRODUKSJON

Velkommen til LIVALL Quick Start. Denne Quick Start veiledning instruerer deg i bruken av dette produktet.

Ettersom vi alltid arbeider med a forbedre vare produkter, vil denne Quick Start veiledning muligens bli
oppdatert fortlopende.

For mere detaljerte bruksanvisninger, vennligst se «Viktig informasjon og garanti».

: N Foran pa Bak pa hjelmen
Mikrofon =3 - Bluetooth-hayttaler hJe!meEv

Hakerem Kontrollenhet

Justerbart
spennehjul i nakken
Bluetooth-hgyttaler

Bemerk: Bildet er kun veiledende. Dersom produktet fremstar forskjellig fra bildet, er det produktet som er gjeldende.

1. HVA ER DET | KASSEN?
Hjelmx 1 Produktetikett x 1
Magnetisk USB-lader x 1

Quick Start veiledning x 1
Viktig informasjon- og garantikort x 1
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11l. KORREKT PLASSERING AV SYKKELHJELM

Ukorrekt Ukorrekt Korrekt

Justér lengden pd Serg for at avstanden Plassér hjelmen Sjekk om spennen er skikkelig
hakeremmen mellom hake og rem holdes korrekt lukket

pa maks. en fingers tykkelse 15



IV. BETJENING ( Lad produktet for bruk )
4.1 Pa/Av

CLIVALL /| N LIWALL )
>

4.3 Lading

(O]

1.Nar det blgte «LIVALL» gummidekslet dpnes, 2.Ladning:
Pa: Trykk pa () knappen bakerst p& hjelmen i 3 sekunder, inntil indikatoren lyser. kommer USB-laderporten til syne. Sett inn en USB-kabel i USB-laderporten i hjelmen.

Ladingen er i gang, nar (! indikatoren blinker.

Av: Trykk pa (% knappen bakerst pa hjelmen i 3 sekunder, inntil indikatoren slukker.

—_—
o] \ ) /
@) —
4.2 Lys pa hjelmen @

v
—_———— /
LED-baklykten blinker i 10 sekunder etter at hjelmen er slatt pa, og slar over pa automatisk innstilling. Med T
denne innstillingen slukker lyset automatisk om dagen/i lyse omgivelser, og slar seg automatisk pa om 1A Cirka 3 timer /
natten/i mgrke omgivelser.
3.Ladetid 4. ading ferdig:
Det anbefales at laderens elektriske stramstyrke Nar () indikatoren stopper & blinke og slukker, er
ikke er mindre enn 1A. Ladetid ca. 3 timer. ladingen ferdig.



4.4 Koble til fjernkontroll
1.Forste oppkobling:

Innenfor v Blinker 3 aanaer Etter vellykket tilkobling,

JE meter - gang trykk pa D" eller "q

= " pa fjernkontrollen for

a = N o> & kontrollere hjelmens
blinklys.

Sla pé fjernkontrollen, som automatisk vil opprette forbindelse
til hjelmen (knappen blinker 3 ganger), nar denne er innenfor en
rekkevidde pa 5 meter.

Nar hjelmen er tilkoblet, kan funksjonene i Bluetooth-headset, slik som «play», «pause», «motta/ring” og
«justér lyd, styres via fiernkontrollen (Merk: gjelder kun for WBLBH51MGB).

2.Koble til en ny fiernkontroll (i fall den originale fiernkontrollen er mistet eller skadet):
7

Tiykkpa O innen 10 Blinker 3 ganger
sekunder for G bekrefte -
2 tilkoblingen.

N

T
"
w.

Etter vellykket tilkobling blinker

LED-baklyset blinker én gang
indikatoren tre ganger.

pr. sekund og indikerer dermed,
at flernkontrollen skal kobles til.

Hold fjernkontrollen tett ved
hjelmens kontrollenhet.
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4.5 Bluetooth-headset(Merk: gjelder kun for WBLBH51MGB)

RN S N =

e

}_ i = s hjelmens =N ~—
(I) ‘Pairing er aktiv’ — headset” ”TITMIkoblet"
Nar hjelmen erslattav; trykkpd @ 2. 513 pé Bluetooth pa din telefon 3.Klikk o% opprett kobling.
knappen bak pa hjelmen, inntildu  (under innstillinger) og finn Stemmebeskjeden «Connected»

herer «Pairing» vil lyde fra hjelmens hoyttaler, nar

----- : wm--e . forbindelsen er opprettet.

4.6 Instruksjoner for fjernbetjening(Bemerk: gjelder kun for WBLBH5TMGB)

Trykk pa fotoknappen for & apne kamerainnstillinger pa din smartphone.

Kamerafunksjonen kommer til syne, og du kan ta et bilde ved a trykke pa

fotoknappen igjen (Serg for at LIVALL-appen er tilkoblet og aktiv).

Pil opp —Trykk pa «pil opp» én gang for a oke volumet. Hold «pil opp» inne for & ga til
forrige sang.

«Helmetphone».

Venstre pil Trykk pa «venstre pi» for & signalere venstresving.

Hayre pil —Trykk pa <hayre pil» for & signalere hayresving.

Bekreft ————————Trykk pa «bekreft» (midterste knapp) for & play/pause musikk og svare/avslutte
innkommende samtaler. Hold «bekreft» inne for & avvise innkommende
samtaler. Dobbeltklikk pa «bekreft» for & foreta en oppringing til den siste
utgéende samtalen pa din telefon.

Pil ned ——Trykk pa «pil ned» for & minske volumet. Hold «pil ned» inne for & ga til neste
sang.

; Walkie Talkie——————Hold «Walkie Talkie» inne for & kommunisere med andre brukere (Serg for &
Rad: veere koblet til LIVALL-appen for & aktivere gruppeinnstilling).

For d sikre en stabil forbindelse, sorg for ikke G ha mobiltelefonen plassert helt tett pa kroppen din.



4.7 Connecting to "LIVALL" App
Til Android: Download appen i Google 4

P9
l'l Play. Start LIVALL Riding. Appen kobler '

LIVALL Riding veiledningen for & koble til
hjelmen.

Til I0S: Download appen i Apple store. Folg

automatisk til hjelmen.
“Nar du har hentet a?)pa til din taefzn,?érEu:dg_ang_tiI_vidzO\Zile_dnmge;, hvor det bl.a. demonstr

eres

hvordan du kobler til LIVALL-produkter med appen, basisbetjening av din Smarthjelm og hvordan walkie-

talkie- og SOS-funksjonen fungerer. Du kan ogsa fa svar pa diverse praktiske sparsmal.
1: Ga inn under <Me»

2:Velg "FAQs & Videos

3:Velg video eller spersmal og bli veiledet videre

SOS-alarm:

Witt by Livall Smarthjelm har integrert SOS-sensor, som automatisk aktiveres ved fall.

Opprett en kontakt, som i ngdstilfelle automatisk vil motta en SOS-beskjed i tilfelle
det ikke spores noen form for bevegelse innen 90 sekunder etter et fall. Likeledes vil
baklyset avgi en SOS-alarm (Tre korte, to lange, tre korte bip). Folg anvisningene i
Livall appen.

OBS: Det er kun, nar hjelmen er koblet opp med LIVALL-appen, at SOS-alarmen og LIVALL ON FACEB

LED-indikatorene fungerer.

Nar det er opprettet forbindelse, kan SOS-alarm ved fall, samt LED-baklyskontroll
implementeres via appen.
20

LIVALL Riding APP

00K

V. Forbehold

1. Hjelmen inneholder elektroniske deler. Kjor ikke lange strekninger i regnveer, selv om hjelmen
umiddelbart beskytter mot vannsprut.

2. Det anbefales at man ikke sykler lange turer i kraftig regn, da det kan dannes kondens i lyktene. Hvis
hjelmen er blitt vat i regnveer, vil vanndraper muligens vises i glasset pa LED-baklykten. De vil forsvinne
igjen. Garantien pa hjelmens elektriske deler gjelder ikke hvis hjelmen senkes i vann eller utsettes for
sveert kraftig regn.

3. Hjelmen inneholder batteritype: 3.7V/600mAh. Batteriets levetid kan forringes, hvis hjelmen brukes ved
lav temperatur eller under 0°C.

4, Huvis elektronikken ikke virker, lad batteriet i 3 timer, og sjekk om de elektroniske funksjonene virker
normalt igjen.

5. Witt by Livall Smarthjelm har integrert SOS-sensor. Kun hvis hjelmen er koblet til LIVALL-appen
og Ride-funksjonen er aktivert, vil SOS-alarmen utlgses, dersom hjelmen far et kraftig slag. Dine
nedsituasjonskontakter, som du har kodet inn i LIVALL-appen, vil motta en SOS-beskjed.

VI. TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Batteriets holdbarhet: Maks. 10 timers lysetid

Standby varighet: r Maks, 180 q.agq
Ladeport: Micro USB 1
Temperatur: §uk-stemp5atur: 0°C-40°C.

Anbefalt oppbevaringstemperatur: -20°- 45°C.
Hjelmens batteri blir raskere utladet ved temperaturer under 0 grader.
21



Elektrisk spenning og strem: DC5V/1A

Batteri: 3,7V/600mAh

Ladetid: Cirka 3 timer

Witt by Livall hjemmeside: www.witt-ebikes.com/helmets
Versjon: V1.0CNQ

Standard yteevne: Kina GB24429:2009

Konstruert og montert i Shenzhen Kina

Hjelmen kan kun gi beskyttelse, hvis den sitter riktig. Kjgperen bor prave forskjellige sterrelser og velge
den hjelmen, som sitter best og er mest komfortabel;

Hjelmen skal justeres, sa den passer til brukeren. Justér stroppene, s& de motes bade stramt og
komfortabelt under grene (uten a bergre dem), og serg for at hakespennen ikke hviler pa kjevebenet;

Hjelmen skal plasseres pa hodet, slik at den gir den tilsiktede beskyttelse (trekk den ikke for langt ned i
pannen, sa sikten innskrenkes, og dytt den ikke for langt tilbake i nakken, sa pannen er ubeskyttet);

Hjelmen kan ikke alltid beskytte mot skader;

En hjelm som har vaert utsatt for et alvorlig slag ber kasseres og edelegges;

Ikke forandre pa hjelmens spesifikasjoner, da dette reduserer hjelmens beskyttelsesevne. Bygg den ikke
om eller modifisér den pa noen méte, og bruk kun originale reservedeler. Hjelmen skal ikke brukes pa
andre méter enn den som er anbefalt av produsenten.

22
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REKLAMASJONSRETT

Det er 2 ars reklamasjonsrett pa fabrikasjons- og materialfeil pa ditt nye produkt gjeldende fra dokumentert
kjopsdato. Garantien omfatter materialer, arbeidslenn og kjering. Ved henvendelse om service er det
fint at du har produktets navn og serienummer klart. Disse opplysningene finnes pa typeskiltet. Skriv
evt. opplysningene ned her i bruksanvisningen, sa har du dem for handen. Det gjor det lettere for
servicemonteren & finne de riktige reservedelene.

Garantien dekker ikke:

« Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil

« Ved darlig vedlikehold og mangel pa rengjering av produktet

« Ved brann- og /eller vann- og fuktskader pa produktet

« Ved reparasjon udfert av ikke-fagmann

« Ved transportskader der produktet er transportert uten korrekt emballasje
« Hvis det er brukt uoriginale reservedeler

« Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt

« Hvis ikke installasjonen er gjort som anvist
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Transportskader

En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden er utelukkende en sak mellom
kunden og forhandleren. I tilfeller der kunden selv har stétt for transporten av produktet, patar leverandgren
seg ingen forpliktelse i forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal omgaende gis beskjed
om og senest 24 timer etter at varen er levert. | motsatt fall vil kundens krav bli avvist.

Kommersielle innkjop

|
|
|
|
|
|
|
|
|
Kpmmgmel!e innkjep er alle kjgp av apparat':er som ikke skal brukes i en pnvat. husholdning, men an.vendgs I
til naeringsvirksomhet eller andre kommersielle formal (restaurant, café, kantine etc.) eller brukes til utleie
eller annen anvendelse som omfatter flere brukere. i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
o

| forbindelse med naeringsvirksomhet ytes ingen garanti, fordi dette produkt bare er beregnet til alminnelig
husholdning.

SERVICE

For bestilling av service og reservedeler i Norge kontaktes butikken der produktet er kjopt.
Med forbehold om trykkfeil

Witt Norge AB « TIf. 32 82 99 40 - Fax + 45 70 25 48 23 - info@witt.no « www.witt.no

B T T T —
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I. INTRODUKTION

Véalkommen till LIVALL Quick Start. Denna Quick Start instruktion kommer att instruera dig i anvandningen
av denna produkt. Eftersom vi alltid arbetar pa att férbattra vara produkter, kommer denna Quick Start
instruktion majligtvis att bli uppdaterad I6pande.

For mer detaljerade bruksanvisningar, vanligen se "Viktig information och garanti”.

Mikrofon Baksida pa hjalmen

Bluetooth-hégtalare ’Eramsrda pa
jalmen

Hakrem Kontrollenhet

Justerbart spannhjul

i nacks
Bluetooth-hogtalare I nacken

Observera: Bilden dr bara vigledande. Om produkten framstdr olika frdn bilden, dr det produkten som géiller.

Il. VAD FINNS | LADAN?
Hjalm x 1  Produktetikett x 1
Magnetisk USB-laddare x 1

Quick Start Instruktion x 1
Viktig information- och garantikort x 1

26

lll. KORREKT PLACERING AV CYKELHJALM

Felaktigt Felaktigt Korrekt
Justeraldangden  Setill, att avstdndet mellan Placera hjalmen Kontrollera, om spannet ar
pé hakremmen haka och rem &r max. en korrekt ordentligt stangt

fingers tjocklek 27



IV. ANVANDNING ( Ladda produkten innan anvéindning )
4.1 Pa/Av

CLIVALL /| N LIWALL )
>

ud,n

Sitta pa: Tryck pa () knappen pa baksidan av hjdlmen i 3 sekunder, tills indikatorn lyser.

Stanga av: Tryck p& (1) knappen pa baksidan av hjilmen i 3 sekunder, tills indikatorn slécks.

4.2 Ljus pa hjédlmen

LED-bakljuset blinkar i 10 sekunder, efter att hjalmen &r paslagen, och slar éver pa automatisk instéllning.
Vid denna instéllning slacks ljuset automatiskt pa dagen/i ljusa omgivningar, och tdnds automatiskt pa
natten/i mérka omgivningar.

28

4.3 Laddning

1.N&r det mjuka "LIVALL" gummilocket 6ppnas, 2.Laddning:
kommer USB-laddarporten att synas. Satt i en USB-kabel i USB-laddarporten i hjalmen.

Uppladdningen ér igang, nér (Y indikatorn blinkar.

i

v
N—————  /
T
>1A  Cirka 3 timmar /
3.Uppladdningstid 4.Uppladdningen éar fardig:
Det rekommenderas att, laddarens Nar () indikatorn slutar att blinka och slacks, &r
elektriska stromstyrka inte & mindre an 1A. uppladdningen klar.

Uppladdningstid ca. 3 timmar.
29



4.4 Anslutning till fjarrkontroll

1.Den forsta anslutningen:

Inom5 met/e}/ BIi/:/1kar3 gdnger
N,

N =

Sétt pa fjarrkontrollen, som automatiskt skapar en férbindelse till
hjdlmen (knappen blinkar 3 ganger), nar denna ar inom en rackvidd
av 5 meter.

Nar hjdlmen &r ansluten kan funktionerna i Bluetooth-headset, sasom "play
"justera ljud’, styras via fjarrkontrollen (Observera: géller endast WBLBH51M

Efter framgangsrik
anslutning, tryck pa "D"
eller "q" pa fjarrkontrollen
for att kontrollera hjalmens
blinkersljus.

", "paus’, "ta emot/ringa upp” och
GB).

2.Anslut till en ny fjarrkontroll (om originalfjarrkontrollen skulle tappas bort
7

Tryck pd(') inom
# 10 sekunder

o~ -
. anslutningen. =3

eller blir skadad):
7
Blinkar 3 gdnger

T
"
w.

LED-bakljuset blinker en gang/
sekund och indikerar harmed,
att fjdrrkontrollen ska anslutas.

Hall fjarrkontrollen néra intill
hjdlmens kontrollenhet.

30

Efter framgangsrik anslutning
blinkar indikatorn tre ganger.

4.5 Bluetooth-headset (Observera: gdiller endast WBLBH51MGB)

N,

“Anslut
I — M jdl
\ — hjdlmens —
) —— “Parning ar aktiv” = e headset” > “Ansluten”

3.Klicka och upprétta anslutning.

2.Satt pa Bluetooth pa din telefon
Rostmeddelandet "Connected”

(under instéliningar) och leta upp
"Helmet Headset".

1.Nér hjdlmen &r avstangd, tryck
pé knappen, bak () pa hjalmen tills

du hor "Pairing” hors fran hjalmens hogtalare, nar
----- ; o . forbindelsen ar upprattad.

4.6 Instruktioner for fjarrkontroll (Observera: giller endast WBLBH5TMGB)

Tryck pa fotoknappen for att 6ppna kamerainstaliningar pa din smartphone.
Kamerafunktionen kommer nu att synas och du kan ta en bild genom att trycka
pa fotoknappen igen (Se till, att LIVALL-appen &r ansluten och aktiv).

Tryck pa "pil upp” en gang for att 6ka volymen. Hall “pil upp” inne for att ga till
forra laten.

Tryck pa "véanster pil” for att signalera vénstersvang

Tryck pa "hoger pil” for att signalera hogersvang.

Tryck pa "bekréafta” (mittknappen) for att play/pause musik och svara/avsluta
inkommande samtal. Hall "bekrafta” inne for att avvisa inkommande samtal.
Dubbelklicka pa "bekrafta” for att ringa ett telefonsamtal till det senast utgédende
uppringda telefonnumret pa din telefon.

Pil upp

Vanster pil
Hoger pil
Bekréafta

Pil ned ——Tryck pa "pil ned” fér att sanka volymen Hall “pil ned" inne for att fortsatta till
nasta lat.
; Walkie Tatkie——————Hall “Walkie Talkie” inne fér att kommunicera med andra anvandare (Se till, att
Rad: vara ansluten till LIVALL-appen for att aktivera gruppinstallning)
For att garantera en stabil forbindelse, se till att ha mobiltelefonen placerad ndra din kropp. 3



4.7 Connecting to "LIVALL" App

Py
l'l

Till Android: Ladda ner appen i Google
Play. Starta LIVALL Riding. Appen ansluter
automatiskt till hjalmen.

Till 10S: Ladda ner appen i Apple store. Folj
LIVALL Riding instruktioner for att ansluta till
hjalmen.

“Nar du har hamtat ane_n ill din telefon, far du ﬁlgé_ng_tilI_vid:oimtrtktEne_r, dar man bl.a demonstrerar,

hur du ansluter LIVALL-produkter med appen, basanvandning av din Smarthjalm och hur walkie-talkie- och
SOS-funktionen fungerar. Du kan ocksa f& svar pa diverse praktiska fragor.

1: Ga in under "Me”

2:Vélj "FAQs & Videos

3:Vélj video eller fragor och fa instruktioner
SOS-alarm:

Witt by Livall Smarthjalm har integrerad SOS-censor, som automatiskt aktiveras vid fall.

Uppratta en kontakt, som i nodfall automatiskt kommer att motta ett SOS-besked om,
det inte kan sparas nagon form av rérelse inom 90 sekunder efter ett fall. Likaledes
kommer bakljuset att avge ett SOS-alarm (tre korta, tva langa, tre korta pip). Folj

anvisningarna i Livall appen.

OBS: Det &r bara, nér hjalmen &r ansluten med LIVALL-appen, som SOS-alarmet och

LED-indikatorerna fungerar.

Nar det har upprattats en forbindelse, kan SOS-alarm i hdandelse av fall samt LED-

bakljuskontroll implementeras via appen.
32

LIVALL Riding APP

LIVALL ON FACEBOOK

V. Reservationer

1.

Hjalmen innehaller elektroniska delar. Kor inte langa strackor i regnvéder, dven om hjalmen omedelbart
skyddar mot vattenstank.

2. Det rekommenderas, att man inte cyklar langa turer i kraftigt regn, d& det kan bildas kondens i lyktorna.

Om hjadlmen har blivit vat i regnvader, kommer vattendroppar maéjligtvis att visa sig i glaset pa LED-
baklyktan. Dessa kommer att férsvinna igen. Garantin pa hjalmens elektriska delar blir ogiltig, om
hjdlmen sénks ner i vatten eller utsatts for mycket kraftigt regn.

. Hjdlmen innehéller batterityp: 3.7V/600mAh. Batteriets livstid kan reduceras, om hjalmen anvénds vid

ldga temperaturer, eller under 0°C.

. Om elektroniken inte fungerar, laddas batteriet i 3 timmar, och sedan kontrolleras om de elektroniska

funktionerna fungerar normalt igen.

. Witt by Livall Smarthjalm har integrerad SOS-censor. Endast, om hjdlmen, ar ansluten till LIVALL-appen

och Ride-funktionen &r aktiverad, kommer SOS-alarmet att utlosas, om hjalmen far ett kraftigt tryck. Dina
nodsituationskontakter, som du har kodat in i LIVALL-appen, kommer att motta ett SOS-besked.

VI. TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Batteriets hallbarhet: Max. 10 timmars ljustid

Standby varighet: Max. Eo_dag_ar
Uppladdningsport: Micro USB
Temperatur: I'An-vén-dnﬁg?fer%peratur: 0°C-40°C.

Rekommenderad forvaringstemperatur: -20°-45°C.
Hjadlmens batteri laddas ur snabbare vid temperaturer under 0 grader.
33



El parameter: DC5V/1A

Batteri: 3,7V/600mAh
Uppladdningstid: Cirka 3 timmar

Witt by Livall hemsida: ~ www.witt-ebikes.com/helmets
Version: V1.0CNQ

Standard prestanda: Kina GB24429:2009

Konstruerad och monterad i Shenzhen Kina

Hjdlmen kan bara ge skydd, om den sitter korrekt, och képaren bor prova olika storlekar och vélja den
hjalm som sitter bast och ar med bekvam;

Hjalmen ska justeras, sa att den passar anvandaren. Justera stropparna, sa att de méts bade stramt och
bekvamt under 6ronen (utan att rora vid dem), och se till att, hakspannet inte vilar pa kdkbenet;

Hjalmen ska placeras pa huvudet, sa att den ger det avsedda skyddet (dra den inte for Iangt ner i pannan,
sa att du skymmer sikten, och skjut inte den for langt bak i nacken sa att pannan &ar oskyddad);

Hjalmen kan inte alltid skydda mot skador;

En hjalm som har varit utsatt for ett kraftigt slag bor kasseras och forstoras;

Undvik att &ndra pa hjalmens specifikationer, da detta kan reducera hjdlmens formaga att skydda. Gor inte
om den eller andra den pa ndgot sétt, och anvand alltid originalreservdelar. Hjalmen ska inte anvandas pa
andra satt an det som rekommenderas av tillverkaren.

34

« Om inte installationen ar gjord som anvisat

GARANTI

Det &r 2 rs garanti som galler som reklamationsratt pa fabrikations- och materialfel pa din nya produkt,
gallande fran dokumenterat inkdpsdatum. Garantin omfattar material, arbetslon och bilkdrning. Vid kontakt
angdende service bor Ni upplysa om produktens namn och serienummer. Dessa upplysningar finns pa
typskylten. Skriv eventuellt ner denna information har i bruksanvisningen sa har Ni dem till hands. Det gor
saker enklare for servicemontéren att finna de korrekta reservdelarna.

Garantin tacker inte:

« Fel och skador som inte &r fabrikations- och materialfel

« Vid brist pa underhall — inkluderar ocksé brist pa rengéring av produkten

« Vid brand- och/eller vatten- och fuktskador pa produkten

« Vid transportskador nér produkten &r transporterad utan korrekt emballage
« Om det har anvants reservdelar som inte &r original

« Om anvisningarna i bruksanvisningen inte foljts

w
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Transportskador

En transportskada som konstateras vid aterforsaljarens leverans hos kunden, &r uteslutande en sak mellan
kunden och &terforséljaren. Vid tillfélle dar kunden sjélv har stétt for transporten av produkten, pétar sig
leverantoren ingen forpliktelse i forbindelse med eventuell transportskada. Eventuella transportskador ska
anmalas omgaende och senast 24 timmar efter att varan &r levererad. Annars kommer kundens krav att bli
avvisat.

Kommersiella inkop

Kommersiella inkop ar varje kdp av apparater som inte ska anvandas i ett privat hushall utan anvandas till
affarsmassigt eller liknande andamal (restaurang, café, kantin etc.) eller anvandas till uthyrning eller annan
anvandning som omfattar flera anvandare.

| forbindelse med kommersiellt inkp galler ingen garanti eftersom denna produkt uteslutande er framstallt
for privata hushall.

SERVICE

For rekvisition av service och reservdelar i Sverige kontaktas den butik dar produkten &r inkopt.
Med forbehall for tryckfel

Witt Sverige AB - Tel. 08 52 50 84 80 - Fax + 45 70 25 48 23 - info@wittsverige.se » www.wittsverige.se
36
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. JOHDANTO

Tervetuloa tutustumaan LIVALLin pikaohjeeseen. Pikaohje opastaa sinua tdman tuotteen kdytossa. Koska
tydskentelemme aina tuotteitamme parantaen, tata ohjetta saatetaan paivittaa jatkuvasti.

lll. PYORAILYKYPARAN OIKEA ASENTO

Tutustu tarkempiin kayttdohjeisiin kohdassa "Tarkeét tiedot ja takuu”.

Mikrofoni =3 Bluetooth-kaiutin Kypdran Kypéran takaosassa

etuosassa

> |
O Kaynnistys-/
sammutuskytkin

Leukahihna \ b Haliintalaite

Vaarin Vaarin Oikein
Sgidettava kiristin
N niskassa
Bluetooth-kaiutin Solki
Huomaa: Kuva on vain viitteellinen. Jos tuote eroaa kuvasta, tuote on mddrddvd.
Il. MITA PAKETISSA ON?
Kypara x 1 Tuotetunniste x 1 Pikaopas x 1
Magneettinen USB-laturi x 1 Térkedt tiedot ja takuukorttix 1 Saada Jaté leuan ja hihnan véliin Aseta kypara Tarkista, ettd solki on kunnolla
leukahihnan korkeintaan yhden sormen oikein lukittu
38 pituus verran tilaa. 39



IV. KAYTTO ( Lataa tuote ennen kéyttsd )

4.1 Paalle/Sammutus

C LIVALL

ud,n

C LIVALL

Paalle: Paina (!) -kytkinta kyparan takaa 3 sekuntia, kunnes merkkivalo syttyy.
Sammuta: Paina () -kytkinta kyparan takaa 3 sekuntia, kunnes merkkivalo sammuu.

4.2 Kyparan valo

Led-takavalo vilkkuu 10 sekuntia, kun kypéara on kytketty paalle ja siirtyy automaattiseen asetukseen. Tama
asetus sammuttaa valon automaattisesti paivalla ja valoisassa ymparistossa ja sytyttda sen yolla ja pimeéssa

ymparistossa.

40

4.3 Lataus

1. Kun pehmed "LIVALL" kumisuojus avataan,
tulee USB-latausportti nakyviin.

3

> 1A Noin 3 tuntia

3. Latausaika

On suositeltavaa, ettd laturin séhkovirta on
véhintaan 1A. Latausaika on noin 3 tuntia.

2. Lataus:

Aseta USB-johto kyparan USB-latausporttiin. Lataus
on kaynnissa, kun merkkivalo & vilkkuu .

4., Taysi lataus:

Kun (% -merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja sammuu,
lataus on paattynyt.

41



4.4 Liita kaukosaatimeen

1.Yhdistdminen ensimmaista kertaa:

Vilkkut 3 kert Kun yhdistéaminen on

';, uu 3 kertaa onnistunut, tarkista kyparan

= V!Al.lflft pa|qama|la D" tai "q"
> siatimesta.

= "

5 metrin

ﬂ sisdlld

Kytke kaukosaadin paalle, se luo automaattisesti yhteyden kyparaan
(painike vilkkuu 3 kertaa), kun saddin on 5 metrin sisélla kyparasta.

Kun kyparé on yhdistetty, voit kaukosédatimella valita Bluetooth-kuulokkeiden toimintoja, esim. "toisto’,
"tauko’, "puhelun vastaanotto tai soittaminen” ja "saada a@nenvoimakkuus” (Huomio: koskee vain mallia

WBLBH51MGB).

2. Liitd uusi kaukosaddin (siind tapauksessa, ettd alkuperdinen katoaa tai vaurioituu):
7

paina & 10 sekunnin Vilkkuu 3 kertaa
E sisdlld vahvistaaksesi v
-
N

yhdistdmisen.
S >

Kun yhdistdaminen on
onnistunut, merkkivalo vilkkuu
kolme kertaa.

Led-takavalo vilkkuu kerran
sekunnissa osoittaen, etta
kaukosaadin pitda yhdistaa.

Pida kaukosaadin lahellad
kyparan ohjainyksikkoa.
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4.5 Bluetooth-kuulokkeet (Huomaa: koskee vain mallia WBLBH51MGB)

N,

“Litd @

- kypdrdkuuloke”
1 . ‘\./f Bluetooth E:> e,
1 1 “Pariliitos on et " . ”
L) i Yhdistetty’

"1 Kun kypara on sammutettu, paina 2. Laita puhelimesi Bluetooth

kyparan takaa ¢ wrtakytkmta
kunnes kuulet "Pairing".

3. Valitse se ja muodosta yhteys.
Kypérédn kuulokkeista kuuluu

paélle (asetuksissa) ja hae sieltd
aaniviesti "Connected’, kun yhteys

"Helmetphone”.

on muodo)stettu

4.6 Kaukosaatimen ohjeet (Huom.: koskee vain mallia WBLBH51MGB

Ota kuva

Nuoli ylés

Vasen nuoli
Oikea nuoli
Vahvista

Nuoli alas

Neuvo:

Paina kuvauspainiketta avataksesi alypuhelimesi kamera-asetukset.
Kameratoiminto tulee nyt nakyviin ja voit ottaa kuvan painamalla uudelleen
kuvauspainiketta (Katso, etta LIVALL-sovellus on yhdistetty ja kaytossa).

Paina "nuoli ylés” yhden kerran lisataksesi &anenvoimakkuutta. Pida “nuoli ylos”
alhaalla kelataksesi edelliseen kappaleeseen.

Paina "vasen nuoli” osoittaaksesi kaantyvasi vasemmalle.

Paina ‘oikea nuoli” osoittaaksesi kaantyvasi oikealle.

Paina ‘vahvista” (keskimmaéinen painike) soittaaksesi musiikkia tai sammuttaaksesi
sen ja vastataksesi puheluun tai paattagksesi sen. Pida "vahvista” pohjassa
hylataksesi tulevan puhelun. Kaksoisnapsauttamalla "vahvista" soitat uudestaan
viimeksi soittamaasi numeroon.

——~Paina "nuoli alas” hiljentaaksesi agnenvoimakkuutta. Pidd “nuoli alas” valitaksesi

seuraavan kappaleen.

Walkie Talkie—————Pida "Walkie Talkie” pohjassa puhuaksesi muiden kayttajien kanssa. (Varmista,

etta olet yhdistanyt LIVALL-sovellukseen, ottaaksesi ryhmaasetukset kayttoon).

Jotta varmistat hyvdn yhteyden, pidd huoli, ettei matkapuhelimesi ole aivan kehosi Idhelld. 43



4.7 LIVALL Riding -sovellus:

A | Android: Lataa sovellus Google Playssa. #_ | |0S: Lataa sovellus Apple storessa. Yhdistd
|'| Avaa LIVALL Riding. Sovellus yhdistaa sovellus kyparaan noudattamalla LIVALL
kyparaan automaattisesti. Riding -ohjeita.
Kun olet ladannut sovelluksen puhelimeesi, voit kayttaa video-ohjeita, joissa ndytetdan mm., miten yhdistéit.I
LIVALL-tuotteet sovellukseen, dlykyparasi perustoiminnot ja miten Walkie Talkie- ja SOS-toiminnot toimivat. i
Voit myds saada vastauksia useisiin kdytannon kysymyksiin. 1
1: Mene kohtaan "Me” |
2: Valitse ""FAQs & Videos". |
3:Valitse video tai kysymyksid, niin saat ohjeita. i
SOS-hélytys: |
Witt by Livall Alykypéarassd on integroitu SOS-anturi, joka aktivoituu LIVALL Riding APP
automaattisesti kaatumisessa. |
Méarita yhteyshenkil, joka hatatapauksessa ottaa automaattisesti vastaan 1
SOS-viestin siind tapauksessa, ettd mitdan liiketta ei havaita 90 sekunnin aikana I
kaatumisesta. Myos takavalot vilkuttavat SOS-hdlytysta (kolme lyhyttd, kolme
pitkéd, kolme lyhytté valoa). Noudata Livall-sovelluksen ohjeita. LIVALL ON FACEBOOK I
HUOM: Vain silloin, kun kypara on yhdistetty LIVALL-sovellukseen, SOS-hélytys ja I
ledien SOS-vilkku toimivat. |
Kun yhteys on kytketty, voidaan SOS- ja leditakavalohélytys toteuttaa sovelluksen I
kautta. 1
e o o m  m mm m m m m o mm mm m mm m m m mm mm m m o]

V. Vastuuvapausvaraukset
1. Kypara siséltaa elektronisia osia. Ala aja pitkid matkoja sateessa, vaikka kypéra sindnsa suojaakin roiskeilta.

2. On suositeltavaa, ettei pitkia matkoja pyordilla kovassa sateessa, koska valoihin voi muodostua
kondenssia. Jos kypara on kastunut sateessa, vesipisaroita voi tulla leditakavalojen lasiin. Ne haipyvat
itsestddn. Kyparan elektronisten osien takuu raukeaa, jos kypéara upotetaan veteen tai se altistetaan hyvin
voimakkaalle sateelle.

3. Kyparan sisaltama akku on tyypiltaan 3.7V/600mAh. Akun kayttoika voi heikentyd, jos kyparaa kaytetaan
matalissa ldmpdtiloissa tai alle 0°C asteessa.

4, Jos elektroniikka ei toimi, lataa akkua 3 tuntia ja katso, toimivatko elektroniset ominaisuudet sen jélkeen
normaalisti.

5. Witt by Livall dlykypérdssa on integroitu SOS-anturi. Vain silloin, kun kypéara on yhdistetty LIVALL-

sovellukseen ja Ride-toiminto on kaytdssd, SOS-hélytys lahetetdan, jos kyparaan kohdistuu voimakas
paine. Hatatilanneyhteyshenkil6si, jonka olet koodannut LIVALL-sovellukseen, vastaanottaa SOS-viestin.

VI. TEKNISET TIEDOT
Akun kesto: Korkeintaan 10 tunnin valoaika
Valmiustilan kesto: Korkeintaan 180 péivaa
Latausportti: Mikro USB
o | SRS —‘.f o L . P o o
Lampotila: “RayttdTampotila: 0°C - noin 40°C. Suositeltava sailytyslampotila: -20° — +45°C.

Kypéran akku tyhjenee nopeammin alle 0°C asteen ldmpétilassa.
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Sahkatiedot: DC5V/1A

Akku: 3,7V/600mAh

Latausaika: Noin 3 tuntia

Witt by Livall kotisivut: ~ www.witt-ebikes.com/helmets
Versio: V1.0CNQ

Vakiosuorituskyky: Kiina GB24429:2009

Valmistettu ja koottu Shenzhenisséa Kiinassa

Kypéra suojelee vain silloin, kun se on istuu hyvin. Ostajan tulisi kokeilla eri kokoja ja valita kypérd, joka
istuu parhaiten ja tuntuu mukavimmalta.

Kypéra on saadettava niin, etta se sopii kdyttajalleen. Sdada hihnat niin, ettd ne tuntuvat kireilts, mutta
mukavilta korvien alla (koskematta niihin) ja pida huoli, ettei leukasolki paina leukaluuta.

Kypéra on laitettava paahdn niin, ettd se antaa tarkoituksenmukaisen suojan (&ld veda sita liikaa otsalle
rajoittamaan nakyvyyttd, dldka tydnna sita liian taakse niskaan, jolloin otsa jéa suojattomaksi).

Kypéra ei aina voi suojata loukkaantumisilta.

Kypérasta, joka on saanut kovan iskun on luovuttava ja se on havitettava.

Ald muuta kypéran ominaisuuksia, koska se heikentaa kypérén suojaavuutta. Al muuta tai muokkaa sité
milldén tavalla, ja kdytd ainoastaan alkuperdisia varaosia. Kyparaa ei saa kdyttad muulla kuin valmistajan
suosittelemalla tavalla.
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TAKUU

Uudelle tuotteellesi myénnetdan 2 vuoden takuu valmistus- ja materiaalivirheille dokumentoidusta
ostopdivasta alkaen. Takuu kattaa materiaalit, tydpalkat. Kaddntyessasi huollon puoleen, ilmoita tuotteen
nimi ja sarjanumero. Nama tiedot ovat tyyppikilvessa. Kirjoita tiedot valmiiksi tahan kayttdohjeeseen, niin ne
ovat tarvittaessa helposti kasilld. Tiedot auttavat huoltoasentajaa 16ytdmaan helpommin oikeat varaosat.

Takuu ei kata:

« Vikoja ja vahinkoja, joiden syyna ei ole tuotanto- tai materiaalivirhe
« Jos on kaytetty muita kuin tuotteen alkuperéisié varaosia

« Jos kdyttéoppaan ohjeita ei ole noudatettu.

« Jos asennusta ei ole tehty ohjeiden mukaisesti.

« Jos tuotteen on asentanut tai sitd on korjannut epapateva henkilo

Kypéran elektronisten osien takuu raukeaa, jos kypara upotetaan veteen tai se altistetaan hyvin voimakkaalle
sateelle.

Kuljetusvauriot

Kuljetusvaurio, joka todetaan tuotteen myyjdn toimituksessa asiakkaalle, on yksinomaan asiakkaan ja
myyjan vélinen asia. Niissa tapauksissa, joissa asiakas on itse vastannut tuotteen kuljetuksesta, ei toimittaja
ota mitdan vastuuta mahdollisista kuljetusvaurioista. Mahdollisesta kuljetusvauriosta on ilmoitettava
valittdmasti ja viimeistddn 24 tunnin kuluessa siitd, kun tavara on toimitettu. Muussa tapauksessa asiakkaan

vaatimukset hylataan. W



Aiheettomat huoltokaynnit

Jos tuote ldhetetdan huoltoon ja osoittautuu, ettd vian olisi voinut korjata itse noudattamalla taman
kayttdoppaan ohjeita, on asiakkaan itse maksettava huolto.

Osto yrityskayttoon |

Osto yrityskayttdon on jokainen osto, jossa laitetta ei kayteta yksityisessa kotitaloudessa vaan sita kaytetdan |
yritystoimintaan tai sitd muistuttavaan tarkoitukseen (ravintola, kahvila, ruokala, jne.), tai vuokraukseen tai |

muuhun toimintaan, jossa kayttajia on useita. 1
Yrityskéyttdon tehdyille ostoille ei my&nnetd mitdan takuuta, koska tamé tuote on tarkoitettu yksinomaan |
tavalliseen kotitalouteen. I
HUOLTO :
Kun tarvitset huoltoa tai varaosia, ole hyva ja ota yhteys siihen liikkeeseen, josta tuote on ostettu. I

|
Emme vastaa painovirheista. 1
Witt A/S « Gedstrup Sevej 9 « 7400 Herning « info@witt.dk « www.witt.dk |
Witt Finland « limalankatu 2 C - 00240 Helsinki - info@witt.fi « www.witt.fi |
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